Wiosna Krolow - Bratislav rozdziat 1, oficjalny kanon — DanielKurowskil

Od autora: Po dlugiej przerwie wraca kolejny rozdziat z nowego, oficjalnego kanonu. Jest to ulepszona
wersja starego rozdziatu, wiec mozna przeczyta¢ dla porownania. Wydaje mi si¢, ze od teraz, rozdzialy
nie beda podobne do tych, ktére zostaly wczesniej opublikowane.

Wszystkie rady wezme do serca. Pisa¢ musze do przodu, a nie zamartwia¢ si¢ nad jednym rozdziatem.
Postacie moze nie sg zbyt wyrazne, (Magnus jest akurat taki emo), ale nie wiem, czy Agamon wyglada
jak cztowiek staby, z problemami i uzaleznieniami. W kazdym razie zawsze moge do tego wrocic i
poprawi¢, a historia musi i$§¢ w koncu do przodu.

Pozdrawiam i zycze mitej lektury.

Bratislav 1

Z daleka, oboz wojskowy Arcyksiecia Agamona Vaeltaris'a zrobit spore wrazenie na Bratislavie, cho¢ ten
nie jedno w zyciu widzial. Kilkaset czarno-ztotych namiotéw polowych ustawiono w idealnie rownych
rzedach na wzgorzu, wokoét ruiny potgznego roemskiego fortu, majac idealny punkt widokowy na rozle-
gle pola, Orlice szeroka na niemal szes$¢ kilometrow, oraz ogromny Krwawy Most tagczacy oba kontynen-

ty.

Powiewajace na chlodnym wietrze zwycieskie flagi Alaven ze zlotym smokiem pozerajagcym witasny
ogon, dodawaty obozowi majestatu, a prowadzacy Bratislava i jego druzyne gwardzisci, odziani byli w
czyste, btyszczace pancerze.

Jednak byly to tylko pozory zwycieskiej aury Alavenczykow.

Wchodzac w gtab obozu, Bratislava uderzyt odor krwi, blota i zweglonych ciat. Zoierze Alaven, ktorzy
walczyli na polu bitwy i przezyli, byli brudni, wykonczeni i zniechgceni do wszystkiego, a niektorzy po
prostu wygladali na upokorzonych. Inni goragczkowo biegali po obozie, zanoszac swych towarzyszy do
pobliskiego szpitala polowego, gdzie Akkurzy w czerwonych sztach i opaskach prébowali im pomdc, jed-
nak ci i tak mieli marne szanse na przezycie. Wielu brakowato konczyn, a jeszcze inni mieli tak popa-
rzone ciala, ze szybka §mier¢ bytaby dla nich taska.

Alavenczycy z pewnos$cig nie wygladali na wielkich zwyciezcow, mimo ze za takich si¢ uwazali.

Popotudniowe stonce razito Bratislava w oczy tak mocno, ze czasami musiat je przymruza¢. Na biekit-
nym niebie nie bylo ani jednego obtoku chmury, natomiast wiat przyjemny wiatr z potudnia. Az cigzko
pomysled, Ze nie tak dawno zginely tutaj tysigce ludzi — pomyslal.

Wielki Ksigze Sklavinii szedt w strone ruiny fortu, ktora wznosita si¢ na samym szczycie wzgdrza, wraz
ze swymi Druzynowymi, ktoérzy byli znani w catej Sklavinii, jak i poza jej granicami. Sktadali si¢ z sze-
$ciu znakomitych wojownikow — w tym samego ksiecia, ktory nimi dowodzit.

Obok Bratislava szli; Goran, ktory byl znakomitym tucznikiem i fowca; niski i gruby Raicho o rudych
wlosach zaplecionych w kilka warkoczy z gestym wasem pod nosem oraz toporem zawieszonym na ple-
cach; jasnowtosy Julen, ojciec mtodego Luki 1 najlepszy jezdziec w Sklavinii, oraz Roden, najmtodszy
druzynowy 1 daleki kuzyn Bratislava.



Z tyhu natomiast spokojnym krokiem szedl Vukasim, starszy brat Gorana. Podstarzaly, ale najsilniejszy i
najmadrzejszy ze wszystkich druzynowych, stuzyt jeszcze w druzynie ojca Bratislava, ksiecia Miladina.
Nie mial sobie rownych w walce mieczem, a legendy o jego heroicznych czynach znalo niemal kazde
sklavinskie dziecko.

Byt dla Bratislava jak drugi ojciec, moze nawet blizszy, niz ten pierwszy.

Zoierze Alaven, ktorzy nie byli niczym zajeci, patrzyli si¢ na nich wszystkich. Niektorzy szeptali
migdzy soba, a inni klaskali 1 wiwatowali na ich widok. Bratislav jednak nie zwracat na nich uwagi. Do-
brze wiedzial, ze ich rados¢ jest chwilowa 1 wkrotce zapomna o tym, jak w ostatniej chwili ich uratowat, i
znoéw beda traktowac go jak zwyklego barbarzynce z dzikiego kraju, tak jak reszta kontynentu.

Bratislav przebrat si¢ jednak w elegancka skérzang kamizelke ozdobiong kilkoma srebrnymi klamrami,
by wpasowac si¢ w ubior Roemczykow i pokazac, ze nie jest im tak obcy. Jego czarne spodnie byly nie-
mal dopasowane do ciala, a wysokie buty si¢gaty kolan. Ponadto narzucit na siebie jasny, lekki ptaszcz z
futrem lisa przy kapturze.

Do tego muskularna postura, gegsta broda, dlugie ciemne wlosy i srebrna ksigzgca obrecz na glowie do-
dawaty mu majestatu. Wielu zartowalo, ze wygladem przypominat niedzwiedzia, jednak mimo to wcigz
zachowat przyjazne usposobienie i przystojne rysy twarzy, ktére wcigz rozgrzewaty dusze wielu kobiet.

Bratislav i jego druzynowi prowadzeni przez gwardzistéw w koncu dotarli do wnetrza zrujnowanego for-
tu przypominajacego mroczny labirynt. Dawniej zapewne byta to wspaniata budowla, jednak dzi$ po-
zostaly po niej jedynie wysokie, popekane $ciany z ciemnego kamienia, przez ktére wpadaty promienie
swiatta, zarwane sufity, przewrocone kolumny i zniszczone posadzki poro$nigte mchem i trawa.

Mimo to konstrukcja wcigz sprawiata wrazenie trwatej, jak gdyby podtrzymywaty ja starozytne, niewy-
tlumaczalne moce wykraczajace poza zwykle rozumowanie. Do tego unoszacy si¢ w powietrzu zapach
pytu, kurzu 1 wilgotnych kamieni, oraz odbijajace si¢ echo ich butow dodawaty miejscu jeszcze bardziej
mistycznej aury.

Gwardzisci w koncu wprowadzili ich do najlepiej zachowanego skrzydta fortu 1 zatrzymali si¢ przed du-
zymi drzwiami. Zapukali trzykrotnie i po chwili je otworzyli, wpuszczajac Bratislava do $rodka.

Druzynowym jednak zagrodzili wejscie, nie bedac przy tym delikatnym.

— Arcyksigzg chee widzie¢ tylko Ksigcia Bratislava — powiedzial po roemsku jeden z gwardzistow. —
Reszta ma zosta¢ na zewnatrz.

Mgzczyzni domyslili si¢, o co chodzi i wygladali na wzburzonych, jednak Bratislav machni¢ciem r¢ki na-
kazal im spoko;.

— Poczekajcie tutaj — powiedzial spokojnie zza plecow gwardzistow. — I prosze, nie robcie nic ghupie-
go, bo nic nie wynegocjuj¢. Widocznie takie majg tutaj zwyczaje, wigc lepiej si¢ wpasowac.

Druzynowi kiwngli glowami, jednak wciaz nie wygladali na zadowolonych.

Bratislav westchnat i ruszyl w glab pomieszczenia ze spora dziura w suficie, przez ktéra wpadaty promie-
nie stonca, o$wietlajac dlugi stot stojacy na koncu komnaty. Arcyksigze Agamon Vaeltaris siedziat obok
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barczystego, lecz podstarzalego mezczyzny, oraz mlodego chtopaka, ktéry mogt by¢ jedynie kilka lat
starszy Drazana i najpewniej byl synem Arcyksiecia.

Obok siedzacych stali gwardzisci 1 prawdopodobnie tlumacz, ktoérzy patrzyli na Bratislava niepewnym,
lecz pelnym ciekawosci wzrokiem.

Podchodzac blizej, Bratislav patrzyt na dziedzica Alaven, syna stawnego Aelara Vaeltaris'a 1 mial do$¢
mieszane uczucia. Arcyksigze wyglad co prawda mial iScie szlachecki, delikatne rysy twarzy, kruczoczar-
ne wlosy 1 mocno zielone oczy jak u syna, ktory byl do niego niezwykle podobny. Do tego czarny mun-
dur w eleganckim, do$¢ obcym dla Sklavinow kroju ze ztotymi obszyciami i guzikami.

Ruchy miat jednak do$¢ powolne, wrecz senne. Cera blada, oczy podkrazone, niechlujny zarost na
twarzy. Do tego szczuply i stabo umig$niony, z wyrazem twarzy wyrazajagcym niepewnos¢ i pewnego ro-
dzaju strach, wydawat si¢ maly przy Bratislavie, mimo iz byl mniej wigcej tego samego wzrostu 1 wieku.

W koncu wszyscy trzej skupili na Bratislavie swoja uwage, gdy ten podszedt do stotu, a mtody i wysoki
me¢zczyzna stojacy z boku, ktory jak mniemal Bratislav, mial thumaczy¢ rozmowe, wystapit do przodu i
wyprostowal si¢ dumnie.

— Arcyksigz¢ Agamon z rodu Vaeltaris, syn Aelara, spadkobierca i prawowity dziedzic tronu Starej Ro-
emii... — moéwiac to, staral si¢ prawidtowo wymawiaé trudne sklavinskie stowa — ...ma zaszczyt po-
wita¢ Bratislava z rodu Krell, pierwszego tego imienia, Wielkiego Ksigcia Sklavinii...

— Znam roemski — ucigl przyjaznym glosem Bratislav, ktory odsunat sobie krzesto i usiadl naprzeciw
Agamona. — Lecz bardzo dzigkuj¢ za starania i troske.

Ttumacz zdziwit si¢ i spojrzal na Agamona, ktéry wzruszyl ramionami i machnigciem reki kazat mu
wyj$¢. Bratislav wykorzystujac chwile, skupit si¢ na towarzyszach Arcyksigcia. Mtody chtopak wyraznie
ukazywal swoj nieprzychylny stosunek do Bratislava, patrzac na niego wzrokiem wyrazajacym pogarde i
wyzszo$¢, za$§ podstarzaly me¢zczyzna z blizng i zaéma na oku byl niezwykle powazny, a jego twarz nie
zdradzata zadnych emocji.

— To wielki zaszczyt wreszcie spojrze¢ ci w oczy, ksigze — powiedzial Agamon, ktory opart si¢ o krze-
sto 1 westchnal, jakby ze zmgczenia. — Twoja interwencja ocalila cesarstwo Alaven przed najazdem
Fenadow. Jestesmy ci niezmiernie wdzigczni.

— Zwycigstwo pod Krwawym Mostem ocalito oba nasze kraje, Arcyksigz¢ — odpart Bratislav. — I byla
to zastuga obu naszych armii.

Agamon i barczysty me¢zczyzna u§miechneli si¢ lekko, co ucieszylo Bratislava. Uznal to za dobry znak.

— Pragne ci przedstawi¢ mego najstarszego syna, Magnusa — Agamon wskazat na chtopaka, ktory zmu-
sit si¢ do delikatnego skinienia glowa. — Oraz mego te$cia, Generata Tariena Oznero.

Mezczyzna przylozyt dlon do piersi i skingt gtowa, jak przystato na prawdziwego Roemczyka. Bratislav
zauwazyl, ze m¢zczyzna byl dumnym cztowiekiem, ktory pewnie nie jedno przezyt. Moze troche nie-
przyjemny z wygladu, lecz stosowny 1 opanowany.

— Roemski znasz z Wajmderii, ksigze? — spytat Agamon. — Stysze tamtejszy szorstki akcent. Pobie-
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rates tam nauki?

— Owszem — odparl Bratislav. — W stolicy cesarstwa, krolestwie Galameth. M6j ojciec zlozyt tam
Przysigge Herosom i kilka lat po moich narodzinach wystat mnie tam na wychowanie, cho¢ bardziej
czutem si¢ jak zaktadnik, niz gos¢.

— Nic dziwnego, nikt na kontynencie nie przepada za Sklavinami — powiedziatl pod nosem miody Ma-
gnus i uSmiechnat si¢ nieprzyjemnie, a jego dziad odpowiedziat na to groznym wzrokiem, ktory mogt
przestraszy¢ nawet dorostego mezczyzne. Agamon spojrzat si¢ na syna, jednak nic nie powiedziat.

Bardziej arogancki, niz moj Drazan — pomyslat Bratislav i lekko si¢ u§miechnat, udajac, ze nic nie
ustyszat.

— Sklavini walczyli z Welinarami od setek lat, odkad tylko nasze ludy przybyty na kontynent — rzekt
Bratislav. — MJj ojciec postanowil zakonczy¢ to pokojem i1 Przysigga. Po wojne powinno si¢ siegaé¢ w
ostatecznoscl.

— Wojny pragnie ten, kto sam nigdy nie brat w niej udzialu. — Glos Agamona odbit si¢ echem od ciem-
nych $cian komnaty. — Sam si¢ o tym przekonatem. Zyje na tym $wiecie prawie czterdziesci lat i zawsze
marzytem stana¢ na czele wspanialej armii, a to dopiero moja pierwsza bitwa w zyciu. — Za$miatl si¢
stabo. — Dobre czasy i lata pokoju zrobity z Roemczykow stabych ludzi, a to pokolenie zolnierzy nigdy
wczesniej nie brali udzialu w prawdziwej wojnie. Nie byto to chwalebne zwyciestwo.

Obraz Arcyksiecia Agamona w oczach Bratislava wygladat coraz stabiej. Nie byt cztowiek dumny i god-
ny szacunku, bardziej godny politowania i wspotczucia. Ksigzg postanowit jednak dalej go obserwowac.

— Wygrali$my wielkg bitwe, a Ksigz¢ Bratislav rozbil dwudziestotysigczng armi¢ Umiradow i1 zmusit ich
do odwrotu — powiedziat niskim gltosem general Oznero, a Bratislav dostrzegt, Ze ten stara si¢ zapom-
nie¢ o wzmiance o stabosci Alaven. — Wojna jednak wciaz trwa, a Shar'Dum Umirad wkrétce wysle
wiece] wojsk.

— Nie jestem tego taki pewien — odpart cicho Bratislav. — Zabitem jego syna na polu bitwy. Ponad
dwustu jego ludzi wzigtem jako jencoéw, ale wypuszcze ich, by odniesli cialo ojcu. Mtodzieniec nosit
srebrng maske, a tylko nastepcy tronu Umiradien zakrywaja twarz przed zwyklymi ludzmi. Byt walecz-
nym czlowiekiem, nie szalencem jak jego ojciec. Zginat dzielnie.

W komnacie zapanowala niezrgczna cisza i nikt nie widziat co powiedzie¢. Agamon po dtuzszej chwili
odchrzaknat 1 rzekt:

— Ciesze si¢, ze potwierdzites te informacj¢. Tak wielka porazka i Smier¢ syna sprawig, ze Shar'Dum
zacznie dziata¢ gwalttowniej 1 jeszcze mniej roztropniej. Herosom niech bedg dzigki.

— Mniej roztropniej od zaatakowania cesarstwa Alaven bez oficjalnego wypowiedzenia wojny? —
prychnat Magnus. — To bydto z potudnia powinno mie¢ wigkszy szacunek to prawdziwych potomkow
Roemii i do ztotego kontynentu Eraes.

— Umiradzi to tez potomkowie Roemii, w koncu trzej siedzieli na jej tronie — powiedziat Bratislav,
ktory zauwazyt, ze syn Agamona gardzi wszystkimi innymi, nie tylko nim.



— To byto prawie poltora tysigca lat temu, a ostatni z nich byt szalonym potworem — odrzekt Agamon.
— Przeszto$¢ to przesztos$¢. Lud zdecydowat inaczej i przepedzit ich z Imperium. Nie powinni tu wracac.

Bratislav zamyslit sie. Umiradzi czekali az pottora tysigca lat na atak? Potrzebowali tak duzo czasu na
przygotowania, czy tez uwierzyli w bajdy o koncu §wiata i Ostatnim Zaémieniu, ktoéry przepowiadali
starzy wrdzbici, astrologowie 1 pijani prorocy?

— Forty przy granicy powinny by¢ odremontowane, umocnione i obsadzone — dodat generat Oznero. —
Nie mozemy pozwoli¢, by nastepnym razem podeszli blizej Aramor. To niedopuszczalne.

— Gdyby nie ksigz¢ Bratislav, juz by tam stali — powiedziat Agamon, a jego szczero$¢ zdziwita roz-
moOwcOw.

— Bronili$my si¢ dzielnie ponad tydzien, wojska Sklavindw jedynie przyspieszyty nasze zwyciestwo —
odparl niezadowolony Magnus. — Nie przegraliby$Smy tej bitwy. Patron sily cztowieka 1 Patron walki w
stusznej sprawie stali po naszej stronie.

— Macie zawodowych Zohierzy gotowych na szybka obrong¢ — zauwazyl Bratislav. — Ja swych wojow
musiatem zebra¢ i1 przyby¢ tu z nimi. Gdyby nie to, Umiradien w ogole nie przekroczytoby rzeki.

— I jeste$my ci za to niezmiernie wdzig¢czni, Bratislavie — powiedzial Agamon i1 zmusit si¢ na przyjazny
usmiech. — MJj ojciec postanowit, ze obdarujemy ci¢ najhojniej, jak tylko potrafimy.

— Jest tylko jedna rzecz, ktorej pragng. — odpart Bratislav 1 opart si¢ o krzesto. Serce zacz¢to my bi¢ jak
szalone. Czekat na t¢ chwile wiele lat i liczyl, ze wreszcie si¢ uda.

— Wiemy i z przykros$ciag musze powiedzie¢, ze nie mozemy ci jej podarowa¢ — powiedzial cichym i
smutnym glosem Agamon. — Ja nie mogg ci tego dac, cho¢ bardzo chce. M0j ojciec tez nie moze, gdyz
oddal ten przywilej w zamian za pomoc w wojnie domowej. Jedynie Wielki Akkur moze to zrobi¢, a jego
stanowisko jest do$¢ jasne: Zaden Sklavin nie zostanie krélem i nie bedzie nosi¢ prawdziwej korony, poki

Zyje ja i moi nastepcy.

Bratislav spochmurniat i za wszelkg ceng starat si¢ powstrzymac gniew, ktory w nim zaptonal. Nie chciat
pogorszy¢ relacji z cesarstwem Alaven, mimo ze w tej chwili miat ochotg wstac i rzuci¢ stotem o $Sciane.
To byt potezny cios w jego dume. Byt pewny siebie, kiedy szedt na to spotkanie, lecz znow si¢ zawiodt.
Cate zycie marzyt o tym, by zosta¢ krolem 1 by¢ traktowanym na réwni z innymi, jednak znéw ktos po-
tezny stoi mu na drodze.

— Przyprowadzilem tu pietnascie tysiecy ludzi i stracitem ich ponad dwa tysigce. — Bratislav zacisnat
pies¢ i probowal mowi¢ wolno i spokojnie. — Dobrych wojownikow, ktorzy byli wiele warci. Prze-
jechatem pot swego kraju, by ocali¢ was 1 Akkura... By¢ moze wcale nie musialem.

— Nie jesteSmy twoimi wrogami 1 nie zyczymy ci zle — powiedziat chtodno generat Oznero. — Po pro-
stu nie mozemy ci tego da¢. Poza tym Umiradien skierowatoby si¢ na Sklavini¢ i reszt¢ kontynentu, wigc
to byta nasza wspolna wojna. Im szybciej ich pokonalismy, tym lepie;j.

— Wielki Akkur uwaza, ze jesli twoj ojciec ztozyl przysiege w Wajmderii przed zwyktym Akkurem, to
niech Sklavini szukajg korony wtasnie tam — dodat Agamon. — Czuje si¢ przez to upokorzony. To do-



§¢... specyficzny cztowiek. Nikt 1 nic nie przekona go do zmiany przekonan.
— Przeciez Przysigge mozna zlozy¢ przed kazdym Akkurem...

— MJj ojciec juz powiedzial, ze nie da ci korony, wigc nas za to nie winh — powiedziat surowo mtody
Magnus, a Bratislav niemal dal upust swojemu gniewowi patrzac na chlopaka wscieklym wzrokiem, jed-
nak w ostatniej chwili si¢ powstrzymat. — Przyjmij nasze hojne dary i...

— Wyjdzcie obaj, prosz¢ — rzekt dos¢ stanowczo Agamon i spojrzal na swych towarzyszy, po czym
skierowat wzrok na gwardzistow. — Wy rowniez.

Magnus spojrzal wsciekle na ojca i wstal, z impetem odsuwajac krzesto. Generat Oznero za$ wstat po-
woli, jeszcze raz si¢ uktonil i wraz z wnukiem i1 gwardzistami opuscit komnate, zostawiajac Bratislava i
Agamona samych.

— Przepraszam ci¢ za niego — zaczat Agamon, gdy drzwi si¢ zamknely. — Taki juz jest. Wtasciwie od
dziecka byt. Widocznie poswiecatem mu za mato uwagi. Mdj mlodszy syn jest o wiele spokojniejszy, ale
w ogole nie nadaje si¢ do walki.

— Sam mam syna w tym wieku i wiem, co to znaczy — odrzekt spokojniejszy juz Bratislav, ktory starat
si¢ ochtongé. — Chcialem go nawet zabra¢ na wojng, jednak nie bytem pewien czy sam z niej wrocg...

— Chcesz si¢ napi¢? — spytat Agamon i wstat od stolu, przynoszac z pobliskiej komody karafke z wi-
nem 1 dwa kieliszki. — ZamowilisSmy je z Trzeciej Republiki, od Simona Baxona. Nie ma drugich lep-
szych win na §wiecie. Zabieram je wszgdzie ze sobg, nawet tu.

— Z checia sprobuje — odrzekt Bratislav, a Agamon drzacg dtonig podal mu petny kieliszek.

— Dostali$my wino z Republik, a nie moglismy dosta¢ od nich wsparcia — powiedzial Agamon, upijajac
tyk wina. — Sprowadzenie ich armii tutaj trwaloby zbyt dtugo. Tak samo, jak z Wajmderii czy Fardoma-
su. Do tego droga morska jest zablokowana przez wiosenne sztormy... To dlatego mdj ojciec zwrécil si¢
do ciebie, bo nikt inny by nie zdazyt. Dzieki Herosom za jego zwiadowcow i szpiegow, ktorzy poinfor-
mowali nas o nadchodzacym ataku.

— Nie zapominajmy o eksploratorach, ktérych niedawno u siebie goscitem — powiedziat Bratislav,
upijajac spory tyk wina. — Wydaja si¢ dla niego cenniejsi niz zotnierze.

— To prawda — potwierdzit Agamon. — Wydaje na nich mndstwo zlota. Od miesigcy liczy si¢ dla niego
tylko jakas$ starozytna ksiega, ktora podobno znajduje si¢ we Fraycji. Stara historia i magia kompletnie go
pochtonety. Tak samo, jak mojego siostrzenca, Rotfrieda.

— Mtody cesarz Wajmderii réwniez?

— Tak 1 chyba ma jeszcze wigksza obsesj¢ na punkcie tej ksiggi. Czytal jakie$ starozytne historie, legen-
dy i przepowiednie, i marzy mu si¢ odbudowa dawnej Roemii, mimo ze jest tylko w potowie Roem-
czykiem. Nawet teraz podrozuje po calym kontynencie i oglada ziemie dawnego Imperium. Z Galameth,
przez Fardomas i Republiki do Alaven, a skoro w cesarstwie mego ojca jest juz bezpieczne, jego podroz
raczej nie ulegnie zmianom... Mgj ojciec zawsze lubil opowiada¢ swoim wnukom jakie$ bajdy i te teraz w
nie wierza, na czele z nim.



— C6z, moze niektoére z nich sg prawdziwe — zaczat Bratislav. — Wojownicy Cienia, Poskramiacze
Ognia, wiedzmy, wilkotaki, zmiennoksztattni, orty wielko$ci domostw... Wiele si¢ o tym styszy. Herosi
Dexjun i Nillos nie przecza ich istnieniu. Podobno roemskie ruiny sg przez nich przeklete, a kazdego, kto
je grabi spotka kara. Sam mialem dreszcze, kiedy tu wchodzitem. W Sklavinii nie mamy za wiele ruin...

— Ten fort nie zostal zniszczony przez Tytanoéw, a przez dzieci ostatniego cesarza Roemii, ktore sko-
czyly sobie do gardet tuz po Wielkiej Wojnie. — Usmiechnat si¢ stabo. — Jak widzisz, nie potrzeba po-
twordw, dziwactw 1 starozytnych zakle¢, by obroci¢ kraj w ruine.

Bratislav milczat i patrzyt, jak Agamon pije wino z do$¢ niezdrowym zapatem.

— Wracajac do Rotfrieda — powiedzial Agamon, saczac kolejny kieliszek wina. — Tylko on moze da¢
ci korone. Nie ma nad sobg wiadzy Wielkiego Akkura, a jego decyzja bylaby rownie znaczaca w $wiecie.

— Moze 1 mam pokdj z Wajmderia, ale to nie znaczy, ze mamy przyjazne stosunki. Nasze ludy zawsze
byly do siebie wrogo nastawione, prowadzili$my wojny prawie z kazdym cesarzem. Nienawidzg nas tak
samo, jak Wielki Akkur.

— Rotfried jest inny. — Agamon pokiwal glowa. — Panuje w Wajmderii od ponad dwoch lat 1 jest bar-
dziej skory do zawierania sojuszy i wybaczania dawnym wrogom. Jest mtody, inteligenty i ambitny... I
dzieki za to Herosom, bo w koncu poslubi go moja najstarsza coérka.

Bratislav zastanowil si¢ 1 dopil resztki wina. Jest to jedyna szansa na korong, a jesli Agamon ma racje,
Rotfried bedzie bardziej przychylny do podjecia tej decyzji. Swiatto nadziei znoéw zabtysneto w duszy
Bratislava, cho¢ wciaz nie byto pewnosci.

— W kazdym razie — zaczat po chwili Agamon. — Moj ojciec pragnie podarowac ci dwa miliony
ztotych promieni, w ramach wdzigcznosci za pomoc w zwycigstwie. To naprawd¢ ogromna suma. Ponad-
to, gdy odbudujemy nasze forty, wojsko Alaven i wynajeta armia Republik bedzie broni¢ obu naszych
granic przed kolejnym najazdem Umiradow. Mam nadziej¢, Zze to wystarczy 1 wynagrodzi twoj trud,
ksigze.

— To nie przywroci zycia moim wojownikom — powiedziat Bratislav. — Jednak jestem rad za twe dary.
Mam tylko nadzieje, ze moi ludzie nie zgingli na marne i Umiradzi wigcej tak blisko nie podejda.

— Moge ci to zagwarantowac, Bratislavie. — Agamon wstat i do$¢ chwiejnym krokiem podszedt do
Bratislava, wyciagajac dton. Ten uscisnal ja mocno — a sadzac po wyrazie twarzy Agamona — za moc-
no.

— Licze, ze jeszcze si¢ kiedy$ spotkamy. Oby nigdy wigcej na polu bitwy — powiedziat Agamon.
Bratislav poczul mocny zapach wina z jego ust i uSmiechnat si¢ lekko, jednak wcigz nie byl usatysfak-

cjonowany rozmowa.

Po opuszczeniu komnaty Bratislav ujrzal swych druzynowych, ktorzy siedzieli na marmurowej tawie i
momentalnie zwrdcili na niego spojrzenia.

— I jak? — spytat Julen, a inni mu zawtérowali. — W koncu si¢ udato?

— Wracajmy do domu, bracia — opowiedzial chtodno Bratislav, a druzynowi zrozumieli, co si¢ stato. W
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ciszy ruszyli za ksieciem, ktory szybkim krokiem zmierzat w strone wyjscia z fortu, starajac si¢ zachowac
kamienng twarz.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

DanielKurowskil, dodano 07.05.2019 09:57
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